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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 16. maj 1994
om ændring af beslutning 91/637/EØF om modellen for de meddelelser, der skal

fremsendes via edb-nettet Animo

(94/307/EF)

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

I Kommissionens beslutning 91 /637/EØF (*) foretages der
følgende ændringer :

1 ) Artikel 2 affattes således :
»Artikel 2

Kommissionen sørger for at opdatere det anvendte
programmel, således at der tages hensyn til oplysnin­
gerne om dyrenes beskyttelse og udviklingen i de
forskellige filer, som systemet har brug for. Den sørger
for, at det opdaterede programmel stilles til rådighed
for medlemsstaterne senest pr. 1 . marts 1995.«

2) Bilaget affattes som angivet i bilaget til nærværende
beslutning.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 90/425/EØF af 26 .
juni 1990 om veterinærkontrol og zooteknisk kontrol i
samhandelen med visse levende dyr og produkter inden
for Fællesskabet med henblik på gennemførelse af det
indre marked ('), senest ændret ved direktiv 92/118/
EØF (2), særlig artikel 20 ,

under henvisning til Rådets direktiv 91 /628/EØF af 19 .
november 1991 om beskyttelse af dyr under transport og
om ændring af direktiv 90/425/EØF og 91 /496/EØF (3),
ændret ved beslutning 92/438/EØF (4), særlig artikel 6,
stk. 3, og

ud fra følgende betragtninger :

Det er vigtigt at sikre, at de oplysninger, der er nødven­
dige for at kunne opfylde de krav til beskyttelse af dyr,
der er fastsat ved direktiv 91 /628/EØF, integreres i edb­
systemet Animo ;

med henblik herpå bør de meddelelser, der skal frem­
sendes via edb-nettet Animo, kompletteres, og det
anvendte programmel må således tilpasses ;

ved tilpasningen af det anvendte programmel tages der
hensyn til situationen i medlemsstaterne, så det sikres, at
programmellet opfylder medlemsstaternes behov ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Veterinær­
komité —

Udfærdiget i Bruxelles, den 16. maj 1994.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 224 af 18 . 8 . 1990, s. 29 .
(2) EFT nr. L 62 af 15. 3 . 1993, s . 49 .
(3) EFT nr. L 340 af 11 . 12. 1991 , s . 17.
(4 EFT nr. L 243 af 25. 8 . 1992, s . 27. O EFT nr. L 343 af 13 . 12. 1991 , s. 46.
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BILAG

Meddelelsens nr. :

1 . OPRINDELSE

— Meddelelsesdato :

— Forventet afsendelsesdato :

— Forventet afsendelsesklokkeslæt :

— Afsenders navn :

— Afsendelsessted (landekode — enhedskode, stednavn og postnummer)
— Sundhedscertifikat :

— nummer

— dato

— Navnet på den dyrlæge, der har underskrevet certifikatet

2. BESTEMMELSESSTED

— Landekode — enhedskode

— Modtagers navn og adresse :
— Bestemmelsessted (landekode — enhedskode, stednavn og postnummer)

3 . PRODUKT

— Art — kode

— Antal/mængde

4. TRANSPORTMIDDEL

— Transportart
— Identifikation af transportmidlet (lastvognens indregistreringsnummer, jernbanevognens nummer, flyv­
ningens nummer, skibets navn, containerens nummer osv.)

5 . BEMÆRKNINGER

— for grænsekontrolsteder : dyrenes og produkternes oprindelse
— ved eksport til tredjelande : bestemmelsestredjelandets navn
— hvis dyrene ikke har forladt afsendelsesstedet :

»erstatter meddelelse nr. . . .«/»annullerer meddelelse nr. . .


